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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
 

 
 

 
Mass Intentions 

Sunday, April 3rd  
 9:00 A.M.    † Msgr. John H. O’Brien / † Rudolph Joseph / † Juana  
                          Martinez / † Efren Martinez / Alande Alexandre  
                         (Deliverance & Healing) / Esline Williams (Birthday) /  
                          In thanksgiving to Saint Anthony /     
 

11:00 A.M    † Cesaría Moran Vetinio / † Jaime Gustavo Bermeo /  
                          † Juan Jarama / † José Reyes / † Odette Fabien /  
                          † Gerard Romain / † Antonio Martínez / † William  
                          Martínez / † Rosalba Marín de Martínez / † José  
                          Guadalupe Meneses Cando / † Brígida Say / † Salmon  
                          Gómez / † Bienvenido Enrique Cedeño / Por todos  
                          los enfermos del mundo / acción de gracias por el  
                          negocio el rinconcito Paisa / Catalina Mendoza  
                          (Cumpleaños)  / Familia Pacheco e hijas (Protección) /  
                         Ruth Monserrath Tiu (Cumpleaños) / Carmen García y  
                          familia (salud y trabajo) /  
 

 1:00 P.M.    † Natalia Parra De León 

 
 

Monday, April 4th  
Saint Isidore, Bishop & Doctor of the Church          

12:15 P.M    † Jimmy Blythe 
 7:00 P.M.    † Jimmy Blythe 
 
 
 

Tuesday, April 5th    
Saint Vincent Ferrer, Priest  

12:15 P.M.    Raymond Defellita (conversion)  
 7:00 P.M.     † Gustavo Reyes 
 

Wednesday, April 6th     

12:15 P.M.    Deborah Henry (conversion) 
 7:00 P.M.    † Aida Patricia Torres Pineda 
 

Thursday, April 7th       
Saint John Baptist de la Salle, Priest  

12:15 P.M.   † Milagrosa Furog Degisica & Constantino Degisica 
 7:00 P.M.     † Jose Lopez 
 
 

Friday, April 8th   

12:15 P.M.   † Thomas Furog, Jr. & Maribel Miranda 
 1:00 P.M.     Stations of the Cross 
 6:30 P.M.     Benediction 
 7:00 P.M.    Alande Alexandre (liberación y sanación) 
 7:45 P.M.     Via Crucis 
 

Saturday, April 9th     

 9:00 A.M.     Alande Alexandre (liberación & sanación) 
12:15 P.M.    In thanksgiving to Jesus, the Lord 
 5:30 P.M.     † Olysses Keit 
 7:00 P.M.      † Hugo Pablo Triviño 
 
 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                                                                            
                                         Is         50:4-7 
                                         Phil     2:6-11 
                                         Lk       22:14-23:56                                           

 

Special Prayers / Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela  
Córdova, Sofía de Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear 
DeFreitas, Raymondo Dhani, James Dosher, Yolanda Flores, 
Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Frederick González, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, 
Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, 
Mercedes Moore, Marlene Navarro, Eliodoro Navarro Cardona,  
Benjamín Núñez, Cheslayne Quintanilla, Carmen Rosa  
Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez, Jorge 

Velázquez, Daphne Volotpoulous, 
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 
 

You could have the bells rung for  

your loved ones: in memory of, for birthdays,  

anniversaries, etc.   

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños,  

aniversarios, etc. 
 

 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 
 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje 

usando las siguientes expresiones: en memoria de; en acción 

de gracias; aniversario de bodas, cumpleaños y otras 

ocasiones especiales.   

We cordially invite you to add one of your own: in memory 

of; in thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any 

other momentous occasions. For more information, please 

call the Rectory. Para obtener más información, llame a la 

Rectoría:  718-739-0241 
 
 

Stations of the Cross 

During Lent, Stations of the Cross will take place 

every Friday in English following the 12:15 p.m. 

Mass, and in Spanish after the 7:00 p.m. Mass. 

El Vía Crucis 
 

Estaciones de la Cruz se llevarán a cabo todos los 

viernes durante la Cuaresma, en inglés después de la 

Misa de 12:15 p.m. y en español después  

de la Misa de 7:00 p.m. 
 

 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, April 3rd, 2022 –  
Fifth Sunday of Lent (Cycle C) 

 

1st Reading: Is 43:16-21; Psalm: 126:1-2, 2-3, 4-5, 6..; 
2nd Reading: Phil 3:8-14; Gospel: Jn 8:1-11; 

 

JESUS, THE WOMAN & THE FAMILY 
 

Dear brothers and sisters,  
 

Many blessings for you and your families… 
 

Today we are going to share the reflections of Cardinal Raniero 
Cantalamessa regarding the Word of God for this Sunday. 
 

The Gospel of the Fifth Sunday of Lent is the episode of the woman 
caught in adultery whom Jesus saves from stoning. With this, Jesus 
does not intend to say that adultery is not a sin or that it is a small 
matter. There is an explicit condemnation of it, albeit a very delicate 
one, in the words addressed to the woman at the end: «Sin no more». 
Jesus therefore does not seek to approve the woman's action; rather 
he tries to condemn the attitude of one who is always willing to 
discover and denounce the sin of others. We saw it last time, 
analyzing Jesus' attitude towards sinners in general. 
 

But now, as usual, starting from this episode, let's broaden our 
horizons by examining Jesus' attitude towards marriage and family 
throughout the Gospel. Among the many strange theses pointed out 
about Jesus in recent years, there is also that of a Jesus who would 
have repudiated the natural family and all parental ties in the name 
of belonging to a different community, in which God is the father 
and the disciples are all brothers and sisters, and he would have 
proposed to his own a wandering life, as the Cynic philosophers did 
at that time, outside of Israel. 
 

Indeed, in the gospels there are words of Christ about family ties 
that at first glance cause confusion. Jesus says: "If anyone comes to 
me and does not hate his father, his mother, his wife, his children, 
his brothers, his sisters and even his own life, he cannot be my 
disciple" (Lk 14 , 26). Harsh words, certainly, but the evangelist 
Matthew is quick to explain the meaning of the word "hate" in this 
case: "He who loves his father or his mother... his son or his daughter 
more than me, will not is worthy of me» (Mt 10, 37). Jesus therefore 
does not ask to hate parents or children, but not to love them to the 
point of renouncing, for them, to follow him. 
 

Another episode that causes confusion. One day Jesus said to one: « 
"Follow me". He replied: "Let me go first to bury my father." Jesus 
replied: "Let the dead bury their dead; you go announce the 
Kingdom of God"» (Lk 9, 59f.). Oh my! Certain critics here go on a 
rampage. This is a scandalous request, a disobedience to God, who 
orders to attend to parents, a clear violation of filial duties! The 
scandal of these critics constitutes for us a precious proof. Certain 
words of Christ are not explained as long as he is considered a 
simple man, even though he is exceptional. Only God can ask that 
you love Him more than your father and that, in order to follow him, 
you renounce even going to his grave. For the rest, from a 
perspective of faith like that of Christ, what benefited the father of 
the deceased more: that his son was at home at that moment to bury 
his body or that he followed the envoy of that God to whom his soul 
now owed introduce oneself? 
 

But perhaps the explanation in this case is even simpler. It is known 
that the expression “Let me go and bury my father first” was 
sometimes used (as it is today) to say: “Let me go and tend my father 
while he is alive; when he dies, I will bury him and then I will follow 
you ». Jesus would therefore only ask not to postpone for an 
indefinite time the response to his call. Many of us, religious, priests 

and nuns, have had to make the same choice and often the parents 
have been the happiest for this obedience of ours. 
 

The confusion in the face of these requests of Jesus stems largely 
from not taking into account the difference between what He asked 
of everyone indiscriminately and what he asked only of a few called 
to share his life entirely dedicated to the kingdom, as is the case 
today in the Church. 
 

There are other sayings of Jesus that could be examined. Some 
might even accuse Jesus of being responsible for the proverbial 
difficulty between mother-in-law and daughter-in-law in coming to 
an agreement, because he said: “I have come to set a man against his 
father, a daughter against her mother, a daughter-in-law against her 
mother-in-law. » (Mt 10, 35). But it is not He who will separate; It 
will be the different attitude that each one will adopt in the family 
with respect to Him that will determine this division. A fact that is 
painfully verified even today in many families. 
 

All doubts about Jesus' attitude towards family and marriage fall 
away if we consider the whole Gospel, and not just the relevant 
passages. Jesus is more rigorous than anyone about the 
indissolubility of marriage, he strongly underlines the 
commandment to honor father and mother, even condemning the 
practice of evading, with religious pretexts, the duty to assist them 
(Mk 7, 11-13). How many miracles does Jesus perform precisely to 
meet the pain of parents (Jairus, the father of the epileptic), of 
mothers (the Canaanite woman, or the widow of Naim), or of 
relatives (the sisters of Lazarus), therefore, to honor the ties of 
kinship. He even on more than one occasion shares the pain of 
relatives until he cries with them. 
 

At a time like the present, when everything seems to conspire to 
weaken the ties and values of the family, all that remains is for us to 
put Jesus and the Gospel against it too! But this is one of the many 
strange things about Christ that we should know so as not to be 
shocked when we hear of new discoveries about the gospels. Jesus 
has come to restore marriage to its original beauty (Mt 19, 4-9), to 
strengthen it, not to weaken it.  
(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.  

 
 
 

 
 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
  

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 
Monday / Lunes:  2:00 pm. – 8:00 pm. 
Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 1:00 pm – 8:00 pm. 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 
Friday / Viernes:  5:00 pm – 8:00 pm. 

Saturday / Sábado:  8:00 am – 4:00 pm. 
 
 

“Christ Jesus has made me His own.” Are you called to belong to Christ 
alone as a priest, deacon or through the consecrated life? contact the 
Vocation Office at (718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 

“Cristo Jesús me ha hecho suyo.” ¿Estás llamado a pertenecer sólo a 
Cristo como Sacerdote, Diácono o por medio de la vida consagrada?  
Contacte a la Oficina de vocaciones al (718) 827-2454 o al correo 
electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 
 
 
 
 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 3 de abril de 2022 –  
Quinto Domingo de Cuaresma (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Is 43, 16-21; Salmo: 125, 1-2ab. 2cd-3. 4-5. 6; 
2 da Lect: Fil 3, 8-14; Evangelio: Jn 8, 1-11: 

 

JESUS, LA MUJER Y LA FAMILIA 
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 
 

Bendiciones para ustedes y sus familias… 
  

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios en este 
Domingo: 
 

El Evangelio del V domingo de Cuaresma es el episodio de la mujer 
sorprendida en adulterio a la que Jesús salva de la lapidación. Jesús 
no pretende con ello decir que el adulterio no es pecado o que es 
cosa de poco. Existe una condena explícita de ello, si bien 
delicadísima, en las palabras dirigidas al final a la mujer: «No 
peques más». Jesús no busca por lo tanto aprobar la acción de la 
mujer; intenta más bien condenar la actitud de quien siempre está 
dispuesto a descubrir y denunciar el pecado ajeno. Lo vimos la vez 
pasada, analizando la actitud de Jesús hacia los pecadores en 
general.  
 

Pero ahora, como de costumbre, partiendo de este episodio, 
ampliemos nuestro horizontes examinando la actitud de Jesús hacia 
el matrimonio y la familia en todo el Evangelio. Entre las muchas 
tesis extrañas apuntadas sobre Jesús en años recientes, también está 
la de un Jesús que habría repudiado la familia natural y todos los 
vínculos parentales en nombre de la pertenencia a una comunidad 
distinta, en la que Dios es el padre y los discípulos son todos 
hermanos y hermanas, y habría propuesto a los suyos una vida 
errante, como hacían en aquel tiempo, fuera de Israel, los filósofos 
cínicos.  
 

Efectivamente hay en los evangelios palabras de Cristo sobre los 
vínculos familiares que a primera vista suscitan desconcierto. Jesús 
dice: «Si alguno viene donde mí y no odia a su padre, a su madre, a 
su mujer, a sus hijos, a sus hermanos, a sus hermanas y hasta su 
propia vida, no puede ser discípulo mío» (Lc 14, 26). Palabras duras, 
ciertamente, pero el evangelista Mateo se apresura a explicar el 
sentido de la palabra «odiar» en este caso: «El que ama a su padre o 
a su madre... a su hijo o a su hija más que a mí, no es digno de mí» 
(Mt 10, 37). Jesús no pide por lo tanto odiar a los padres o a los 
hijos, sino no amarles hasta el punto de renunciar, por ellos, a 
seguirle.  
 

Otro episodio que suscita desconcierto. Un día Jesús dijo a uno: « 
"Sígueme". Aquél respondió: "Déjame ir primero a enterrar a mi 
padre". Jesús le respondió: "Deja que los muertos entierren a sus 
muertos; tú vete a anunciar el Reino de Dios"» (Lc 9, 59 s.). ¡Oh, 
cielos! Ciertos críticos aquí se desatan. ¡Ésta es una petición 
escandalosa, una desobediencia a Dios, quien ordena atender a los 
padres; una clara violación de los deberes filiales! 
  

El escándalo de estos críticos constituye para nosotros una prueba 
preciosa. Ciertas palabras de Cristo no se explican mientras se le 
considere un simple hombre, por más que sea excepcional. Sólo 
Dios puede pedir que se le ame más que al padre y que, para seguirle, 
se renuncie hasta a acudir a su sepultura. Por lo demás, desde una 
perspectiva de fe como la de Cristo, ¿qué aprovechaba más al padre 
del difunto: que su hijo estuviera en casa en aquel momento para 
sepultar su cuerpo o que siguiera al enviado de ese Dios a quien su 
alma debía ahora presentarse?  
 

Pero tal vez la explicación en este caso es más sencilla aún. Se sabe 

que la expresión «Déjame ir primero a enterrar a mi padre» se usaba 
a veces (como se hace también hoy) para decir: «déjame ir a atender 
a mi padre mientras esté vivo; cuando muera, lo sepultaré y después 
te seguiré». Jesús pediría por lo tanto sólo no posponer por tiempo 
indeterminado la respuesta a su llamada. Muchos de nosotros, 
religiosos, sacerdotes y religiosas, hemos tenido que hacer la misma 
elección y a menudo los padres han sido los más felices por esta 
obediencia nuestra.  
 

El desconcierto ante estas peticiones de Jesús nace en gran parte de 
no tener en cuenta la diferencia entre lo que Él pedía a todos 
indistintamente y lo que pedía sólo a algunos llamados a compartir 
su vida enteramente dedicada al reino, como sucede hoy en la 
Iglesia.  
 

Hay otros dichos de Jesús que se podrían examinar. Alguno hasta 
podría acusar a Jesús de ser el responsable de la proverbial dificultad 
entre suegra y nuera para ponerse de acuerdo, porque dijo: «He 
venido a enfrentar al hombre con su padre, a la hija con su madre, a 
la nuera con su suegra» (Mt 10, 35). Pero no es Él quien separará; 
será la actitud diferente que cada uno adoptará en la familia respecto 
a Él lo que determinará esta división. Un hecho que se verifica 
dolorosamente también hoy en muchas familias. 
  
Todas las dudas sobre la actitud de Jesús hacia la familia y el 
matrimonio caen si tenemos en cuenta todo el Evangelio, y no sólo 
los pasajes que convienen. Jesús es más riguroso que nadie acerca 
de la indisolubilidad del matrimonio, subraya con fuerza el 
mandamiento de honrar al padre y a la madre, hasta condenar la 
práctica de sustraerse, con pretextos religiosos, al deber de asistirles 
( Mc 7, 11-13). Cuántos milagros realiza Jesús precisamente para 
salir al encuentro del dolor de padres (Jairo, el padre del epiléptico), 
de madres (la cananea, o la viuda de Naím), o de parientes (las 
hermanas de Lázaro), por lo tanto, para honrar los vínculos de 
parentesco. Él incluso en más de una ocasión comparte el dolor de 
parientes hasta llorar con ellos. 
  
En un momento como el actual, en que todo parece conspirar para 
debilitar los vínculos y los valores de la familia, ¡ya sólo faltaría que 
pusiéramos contra ella también a Jesús y el Evangelio! Pero ésta es 
una de las muchas extrañezas sobre Cristo que debemos conocer 
para no dejarnos impresionar cuando oigamos hablar de nuevos 
descubrimientos sobre los evangelios. Jesús ha venido a devolver al 
matrimonio a su belleza originaria (Mt 19, 4-9), para reforzarlo, no 
para debilitarlo. (Source: http://www.homiletica.org) 
 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 
complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of Brooklyn 
and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and volunteers who have 
contact with children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit 
to a background search. If you need to register for a Virtus session please do so at 
www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see 
that all people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse 
involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential 
reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada en 
Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos por la 
Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados 
Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código 
de Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 
penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la 
página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo posible para 
asegurar que todas las personas, particularmente los niños y menores de edad, se 
encuentren seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. 
Para reportar abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, 
profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al 
siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 



PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona. 
Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de traer el Acta 
de Nacimiento del niño/a. También deben participar en una clase 
preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en la fecha 
acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in 
person.  Registrations take place at the Rectory Office. The 
child’s Birth Certificate must be presented at registration. A 
preparation class (2-hour length) for both parents and godparents 
is mandatory and the schedule will be given at the time of 
registration. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 
Sábado, abril 2 
Sábado, mayo 7 
Sábado, mayo 21 
 

 
Diacono Raúl Elías  
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
Saturday, April 9th      
Saturday, May 14th    

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

 

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 
 

 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 

GIVE US A CALL: 718-739-0241 

 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Marzo 21, 2022   HASTA: Marzo 27, 2022 

 

 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: Marzo 21, 2022   UNTIL: March 27, 2022 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 
1.Colectas 
Regulares: 

$10,595.20 1.Salarios: $11,811.56 1.Regular 
Collections: 

$10,595.20 1.Salaries: $11,811.56 

2. Candeleros: $925.00 2. Utilidades: 
 

$18,573.81 2. Shrines: $925.00 2. Utilities: $18,573.81 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$0.00 3. Pago de 
Préstamo de 
Capital e Intereses: 

$11,461.02 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$0.00 3. Principal 
and Interest 
Loan 
Payment: 

$11,461.02 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$0.00 4. Casa Curial: 
 

$1,821.03 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$0.00 4. Rectory 
Household: 
 

$1,821.03 

5.  CCD y RCIA: $0.00 5. Suministro de 
Altar: 

$1,600.00 5.  CCD and 
RCIA: 

$0.00 5. Altar 
Supplies: 

$1,600.00 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$820.00 6.  
Mantenimiento 
Contratado: 

$1,453.00 6.    Flea-Market: $820.00 6. Contracted 
Maintenance: 
 

$1,453.00 

7. Grupos:  
 

A)$0.00 
 
 

7. Reparaciones y 
Mantenimiento 
Ordinarios: 
 

$290.28 7. Groups:  
 

A)$0.00 
 
 

7. Ordinary 
Repairs and 
Maintenance: 

$290.28 

8. Eventos 
Privados: 
A) Donaciones 
de Retiros- 
Comunidad 
Neocatecumenal: 

 
 

A)$100.00 
 

 

8. Otros: Beneficio 
de Empleados, 
Donaciones, 
Misceláneo de 
Oficina, Misceláneo 
Programas 
Parroquiales, 
Misceláneo, 
Estipendio de 
Sacerdotes 
Adicionales: 

$1,009.80 8.  Private Events: 
A) Retreats 
Donation – 
Neocatechumenal 
Community: 
 
 

 
 

A)$100.00 
 

8.Others: 
Employees 
Benefits, 
Donations, 
Office 
Miscellaneou
s, Parish 
Programs 
Miscellaneou
s, 
Miscellaneou
s, Extra Priest 
Stipend: 

$1,009.80 

TOTAL 
GENERAL DE 

INGRESOS: 
$12,440.20 

TOTAL GENERAL 
DE GASTOS: $48,020.50 GRAND TOTAL 

OF INCOME: $12,440.20 
GRAND 

TOTAL OF 
EXPENSES: 

$48,020.50 

 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises


